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Severni Irsko

Vzajemné uznavani ochrannych
opatreni v ob¢anskych vécech

Severni Irsko

Clanek 17 - Zpfistupnéni informaci vefejnosti
V Severnim Irsku

Vydand ochrannd opatreni (tj. opatfeni nafizena ve Spojeném krdlovstvi, kterd maji byt uzndna a vykonana v
jinych Clenskych statech EU)

Kazdy zadatel o vnitrostatni ochranné opatreni (nebo jeho pfijemce) spadajici do oblasti plisobnosti nafizeni
mUze v rdmci tohoto rezimu pozadat o osvédceni o ochranném opatreni k rozsifeni této ochrany na jiny ¢lensky
stat EU soud, ktery opatfeni nafidil. V Severnim Irsku témito soudy jsou:

e soud hrabstvi (County Court)
e vrchni soud (High Court)
e magistratni soud (magistrates’ court)

Pokud jsou splnény podminky, vyda soud osvédceni v pfedepsané formé (spole¢né v celé EU). Toto osvédceni je
vydano chrédnéné osobé / zadateli. Chranéna osoba mlze rovnéz soud pozadat, aby ji poskytl prelozené
osvédceni.

Soud informuje ,,0sobu, kterd predstavuje nebezpedi”, o vydani osvédceni (pouzitelného kdekoli v EU). Proti
vydani osvédceni se nelze odvolat, je vSak mozné podat Zadost o opravu nebo zruseni osvédceni.

Osvédceni znamena, ze chranénd osoba mé ochranné opatieni uzndno automaticky a v pfipadé potreby je toto
opatreni vykonatelné v kterémkoli jiném ¢lenském staté (kromé Danska, které neni nafizenim vazéano).

Osvédceni EU je na zadost k dispozici u soudu, ktery vydal vnitrostatni ochranné opatfeni.
Uznani a vykon pfijatého ochranného opatreni (ve Spojeném kralovstvi z jiného ¢lenského statu)

Ochranné opatfeni vydané v jiném Clenském staté je uznano automaticky, aniz by se vyzadovalo zvlastni fizeni,
a je vykonatelné bez prohldseni vykonatelnosti. Neni nutné je predkladat soudu za Ucelem uznani.

Jestlize chranéna osoba poZaduje ,Upravu skutkovych prvk(“ (napf. novou adresu atd.) svého ochranného
opatreni a/nebo poZaduje vykon opatreni, pokud doslo k Gdajnému poruseni, mdze se obratit na jeden z téchto
soudd v Severnim Irsku:

e soud hrabstvi,
e vrchni soud.

Tyto soudy mohou opatreni prislusnym zplsobem upravit (je-li o to poZzadano). Osoba, ktera predstavuje
nebezpedi, je o informovana o provedenych Upravach (a o sankcich za poruseni). Tyto soudy mohou vymahat
ochranné opatfeni ulozenim kterékoli ob¢anskopravni sankce, kterou mohou uplatnit pfi vykonu vnitrostatnich
ochrannych opatreni, jako jsou prikazy k ochrané pred doméacim nésilim nebo prikazy podle vyhlasky Severniho


https://e-justice.europa.eu/home_cs
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action_cs
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_cs
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/mutual-recognition-protection-measures-civil-matters_cs
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/mutual-recognition-protection-measures-civil-matters_cs

Irska o ochrané pred obtézovanim z roku 1997 (Protection from Harassment (Northern Ireland) Order 1997).

,0soba, kterd predstavuje nebezpedi”, mlze jeden z téchto soudd pozadat o odmitnuti uznat nebo vykonat
prijaté ochranné opatreni, soud tak vSak ucini pouze v pripadé konkrétnich a omezenych ddvodd; opatreni by
bylo zjevné v rozporu s verejnym poradkem nebo by bylo neslucitelné s vnitrostatnim rozhodnutim.

Clanek 18 pism. a)(i) - organtl, které maji pravomoc nafidit ochranna opatfeni a vydat osvédéeni
v souladu s clankem 5

V Severnim Irsku

¢ vrchni soud
e soud hrabstvi
e magistratni soud

Clanek 18 pism. a)(ii) - organd, u nichZ se mé chranéna osoba dovolavat ochranného opatfeni
narizeného v jiném clenském stateé nebo které maji pravomoc takové opatreni vykonat

V Severnim Irsku

e vrchni soud
¢ soud hrabstvi

Clanek 18 pism. a)(iii) - organd, které maji pravomoc ochranné opatfeni upravit v souladu s ¢l.
11 odst. 1

V Severnim Irsku

¢ vrchni soud
e soud hrabstvi

Clanek 18 pism. a)(iv) - soudd, u nichz se podavéa v souladu s ¢lankem 13 navrh na odepreni
uznani a pripadné vykonu

V Severnim Irsku

e vrchni soud
¢ soud hrabstvi

Clanek 18 pism. b) - jazyk nebo jazyky pfijatelné pro pieklady podle ¢l. 16 odst. 1
AngliCtina ve vSech jurisdikcich ve Spojeném kralovstvi

Posledni aktualizace: 09/08/2021
Originalni verzi stranky (v jazyce pfislusného ¢lenského statu) provozuje dany ¢lensky stat. Preklad poridily Utvary Evropské
komise. Je mozné, ze zmény, které v originalni verzi pfipadné provedly organy daného Clenského statu, nebyly jesté do
prekladl zapracovany. Evropska komise vylucuje jakoukoli odpovédnost za jakékoli informace nebo Udaje obsazené nebo

uvedené v tomto dokumentu. Predpisy v oblasti autorskych prav ¢lenskych statd odpovédnych za tuto stranku naleznete v
pravnim oznameni.



